Dnia 26« pazdziernika*

PASF MIEL1JOIOWY.

Pewnego poraniu zatrzymat sie przed
hotelem w ktérym pan Raity w Moskwie
n.iesznat, modny pow6z o czterech py~
stenie ubranych koniach z dtugiem, powie-
wajgdemi grzywami. Na koile siedziat wo-
znica z dumnag i gesta broda, ustrojony
w kaftan ztotem wjszywany, op:gty boga-
tym kazanskim pasem; na jednym z lejco-
wych koni zas, jechat maly cztérnasto-
letni pocziylijon, wydajacy 6w cienki prze-
ciggty krzyk, ktéorym te karlowate cen-
taury, konie napedzajg i przechodnidw ao
ustapienia z drogi przestrzegaja; za po-
wozem staty lokaje w sutej liberyi, w troj-
katnych szerokieui $rebrnemi galonami ob-

szytych kapeluszach, — stowem, wszystko
byto jak najwytworniej i bez najmniejszej
nagany.

Z tego powozu wysiada mezczyzna, ma-
jacy okoto trzydziestu lat, ubrany podiug
starodawnej rossyjskiéj modj ktora
czasem jeszcze u szlachty z odleglejszych
prowincyj widzie¢ sie daje. Wyraz jego
twarzy zaleca sie ujmujacg szczeroscia;
jego jasne diugie wilosy sptywajg na takaz
brode; cala jego powierzchc wnos$¢ znamio-
nuje cztowieka z wyzszych klas spoteczen-
stwa. Kaze sie zapowiedzie¢ w hotelu i
wchodzi z owg zgrabng lekkoscig, ktora
ludziom niemajgcym innych zalet do na-
bycia znaczenia w $wiecie, mimowolnie
ugrzecznione przyjecie uzyskuje,

»Raczysz pan przebaczyé, iz go Smiem
odwidzié;« rzekt czystg francuzkag wymo-
wg do pana Raity. vPowinienem byt pro-
sie wprzody o pozwolenie, ale miatem juz
przyjemnos$¢ zdybywania pana w kilku
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publicznych towaizystwach i spodziewam
sie, ze ta okoliczno$¢ poniekad mig unie-
winni.«

Pan Raity, ktory teraz go poznaje, prosi
go siedzie¢ i pyta w czem mu stuzy¢ moze.«

»Rzecz, ktérej panu mam udzieli¢, jest
dla mrie najwyzszej wagi. Nim jednak de
niej przystapie, pozwolisz pan, abym
odebrat od niego przyrzeczenie, iz, badz
rai to, oco prosi¢ bede, uczynisz lub od-
mowisz, w kazdym razie o tern najsci$lej-
sze zachowasz milczenie. Nieostroznos¢
w tym wzgledzie pozbawitaby mie na pé-
zniej v szelkiej nadziei osiagnienia tego za-

miaru, do ktoérego dzis;aj jego pomocy
wzywam, Zresztag, mozesz pan by¢ prze-
konanym, iz moje zwierzenie sie, w ni-

czem go bynajmniej nie skomproraituje.a

Pan Raity, ktérego juz jaka$ tajemnicza
wiadza sympatyi do tego miodego czio-
wieka pocigga, przyrzeka mu to bez naj-
mniejszego wahania sie , wydaje stosowne
rozkazy , aby ich rozmowy nikt nie prze-
rwat, i zwraca calg swoje uwage na opo-
wiadanie.

Rossyjanin zaczyna w nastepujgce stowa:

»Nazywam sie Feodor Swerkowicz i
jestem jednym z najzamozniejszych kup-
cow w kraju. Wiadomo panu bez wat-
pienia, jaki stopien stan kupiecki wsréd
mieszczanskich stanéw zajmuje Mieszkam
tutaj w sasiedztwie pana, ale mdj dom
handlowy i moje wiasciwe pomieszkanie
sa w miescie Tuta.«

»Pov adano mi iz jeste$ znakomitym pa-
nem angielskim, bawisz od kilku miesiecy
w Moskwie , i podobnie jak wszyscy ma-
jetni ludzie twojego kraju, grywasz bar-
dzo wysoko mto z najspanialszg oboje-
tnoscig. To samo i irty w Rossyi umiemy.



To samo tez dzieje sie mniej wiecej na
catym Swiecie. Lecz moéwig oraz, iz gry-
wasz szcze$liwie, a ja winszuje panu tego
z catego serca, gdyz szczescie jest nieza-
wodnym $rodkiem przeciw oszustwu. Daruj
pan, jezeli dodam, iz styszagc podobne
0 nim wies$ci, oSmielitem sie przedstawic
sie panu.*

»Ale jakiz zwigzek* — zapytal Raity zdzi-
wiony — »zacbodzi miedzy mojeini nato-
gami i ich pomysinym lub niepomys$inym
skutkiem a odwidzinami wpana ? Czy mo-
Ze zyczysz sobie, abySmy site naszego szcze-
Scia lub nasz€¢j zrecznosci w karty lub
w kostki z sobg zmierzyli ? Prosze sie ja-
$niej wyttumaczyé¢.,*

»Nie, tegu sobie nie zycze,* odpowiedzial
mitody Rossyjanin — rgdyz ja nigdy nie
grywam, i me znam gry zadnej,*

»C0OZ wiec.,.«

»Przychodze« — przerwal mu Feodor
Swerkowicz uroczystym gtosem, podczas
gdy jego twarz nagle wyrazem bolesnej
powagi zajasniata — »przychodze uczynié
mu daleko wazniejsze oSwiadczenie. Do-
tycze ono proby, ktorej pomys$iny skutek
bedziesz mdgt od siebie zawistym zrobig,
a ktéra jednakze ma bardzo bliskg sty-
czno$¢ z gra w Kkarty.*

sStucham z uwaga.*

»Opisano mi charakter pana jako bar-
dzo szlachetnego cztowieka; w tém zaufa-
niu przychodze, abym ztozyt w jego rece
skarb, ktérego wysoka warto$¢ kazdy An-
glik oceniaé umi¢ — tym skarbem jest
wolnosé »

Na te stowa, ktére z wielkiem wzrusze-
niem wymowit, zdziwit sie pan Raily i
wlepit oczy w swojego goscia, jakgdyby
wszystko, co dotad styszat, tylko zartem
byto. Rossyjanin zrozumiat jego mysli,
gdyz zaraz z po$piechem dodat:

rTo stowo, w moich ustach, zdaje sie
dziwi¢ pana. Lecz c6z jest po udzieleniu
nam zycia najwiekszém dobrodziejstwem
Boga — co podstawg wszelkiej cnoty i szla-
chetnosci — jezli nie wolnos$¢? | tejto
wolnosci, bez ktérej nasze zycie jest ni-
cz6m, pozbawiouy jestem na zawsze | Mé-
wie o nioj, jak ciemny o Swietle |l Jestem

niewolnikiem, a panu moze dana jesC
wiadza, zetrze¢ z mego czola to znamie
hanby, — to godto ponizenia, ktére zmu-
szeni jesteSmy ustawg, na drzwiach na-
szych wypisywa¢ — ten herb podtosci,
ktory jak znak Raima z pokolenia w poko-
lenie odziedziczamy I*

»Ale jakze ja temu wszystkiemu zaradzic
moge; chciej mie z taski swoj¢j oswicci¢.™

pRacz tylko moj¢j prosby wystuchaé. —
W tym szalonym ttumie, ktéry zwykle
wielkim swiatem zowiemy, /.chodzisz sie
pan z hrabig R., junkrem w jednym
z putkow szlachecki6j gwardyi. Naiezy on
do liczby tych miodych ludzi, ktérzy naj-
wiekszg wzieto$¢ w klubie angielskim ma-
ja ; swojg SmiatoScig irozrzutnoscig wprf.-
wia on najzapainietalszych graczéw w za-
dziwienie.*

»Tak jest, — znajomos$¢ nasza zbliza sie
prawie do poufn¢j przyjazni.*

»0, zaiste — do takioj przyjazni jaka jest
bardzo zwyczajna, $miatbym utrzymywac;
gdyz jej zbywa na najpotrzebniejszej pod-
stawie — to jest: na szacunku. Pan nie-
uiozesz powaza¢ hrabiego K., i w tym
wzgledzie idziesz tylko w $lady publicznej
opinii. Chetpliwo$¢ nazywa on dumg, bez-
wstyd odwagg, wielomownos$¢ wyksztatce-
niem, aco najgorzéj, iz mu tu— na wszy-
stkiem zbywa;* to modwigc, wskazat na
serce — »zgota na wszysihiom, na sercu
i na sumieniu 1 Tanim jest hrabia K. mdj
panie. Nic dziwnego, wiem otern; bywaja
tacy ludzie; nikt ich jednak szczorze nie
powaza, nikt z nimi w prawdziwg przy-
jazn nie zachodzi.*

>Wpau malujesz,
dalej %

»Daléj ? Ha 1 Oto z hanbg na czole, z pie-
kilem w mej piersi mowie to panu: je-
stem niewolnikiem tego cztowieka; ten
cztowiek jest moim dowolnym wiadzca i
panem i*

Gdy te stowa wymawial, zdato sie jak-
gdyby jego oczy, ktére dopicroco ptomien-
nym blyskaty wzrokiem, zastong tez sie
omglity.

Rzewne uczucie litosci przenikio p«na
Raity; pojmowat bowiem az nadto dobrze,

niepochlebiajac. Coz
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jak okrutnym by¢é musiat podobny los dla
podobnego cztowieka.

»Uspokdj sie wpan i skoncz swoje opo-
wiadanie,* rzek} do niego, $ciskajgc go ser-
decznie za reke. »Dotagd moge tylko ubo-
lewaé¢ nad panem; lecz wskaz rai teraz
droge, jak ci moge sta¢ sie uzytecznym.«

Mtodzieniec zrozumiat te mowe serca;
tzy jego przestaty ptynaé, i tak mowit
dalej:

#Ojciec hrabiego mieszkat w swoich do-
brach niedaleko miasta Oret. MOj ojciec,
Ltéry mu juz bardzo miodo oddanym zo-
stat, pozyskatjego zaufanie, stuzyt mu wier-
nie i doprowadzit swojg szczerg przychyl-
noscig do tego, iz mu hrabia przy Smierci
dos$¢ znaczng sume zapisat, nie myslac
wszakze o0 jego uwolnieniu! Ma4j ojciec
uzyt tych pieniedzy do handlu skorami i
futrami, ktére do potudniowej Rossyi wy-
wozit. Szcze$liwy we wszystkich 6wych
przedsiewzieciach, ujrzat wkrotce swéj ma-
jatek tréjnaséh powiekszonym i odpowie-
dnio temu, urzadzit wszystko w stosunku
do swojej zamoznosci. Gdym byt jeszcze
dzieckiem, przyjat byt moj ojciec w dom
swéj jedne z owych licznych ofiar rewo-
lucyi francuzkiej, ktérg wygnanie z ojczy-
zny, az do naszych dalekich stron zape-
dzito. Pan B., posiadajgcy gruntownie na-
uki i inne wiadomosci, zajat sie mojem
wychowaniem; przez to stat mi sie drugim
ojcem; wszystko czem jestem, jeinu zaw dzie-
czam. Znajac nasze potozenie jako niewol-
nikéw, namawiat mie kilkakrotnie, abym
sie oswobodzit z tych ponizajagcych wie-
z6w, udajac sie z nim za granice, Ale na-
tenczas musiatbym byt porzuci¢ na zawsze
moje ojczyzne, moj ojciec bytby niepocie-
szonym po mojej stracie; zmuszonoby go
niezawodnie do opuszczenia jego Swietne-
go domu i objecia na nowo podiych za-
trudnien prostego niewolnika! Oprocz tego
wszystkiego, byt jeszcze inny powdd, kto-
ry mie daleko mocniej niz rozum, niero-
zerwanym fancuchem do mego zelzywego
poddanstwa przykuwal «—mhytato mitosc,
madj panie. Kochatlem i bylem nawzajem
kochany;— a chociazem odpychat te mysl
od siebie, abym z moim losein potgczat
los miodej damy, ktdra zezwalajgc na zwig-

zek ze mng, musiataby sama przestaé by¢
wolng:— pocieszatem sie¢ przeciez tg na-
dziejg, iz czas zniesie te niesprawiedliwg
ustawe, ze cesarz Alexauder, 6w moralny
odnowiciel swojego panstwa, podobnie jak
Piotr Wielki byt jego zatozycielem, nasze
zelazne jarzmo skruszy, ze nas zrowna
z whoscianami zamieszkujacymi brzegi mo-
rza battyckiego, lub przynajmniej z nie-
wolnikami jego wiasnych niektérych dobr
cesarskich, ze mu Rossyja winna bedzie
moralne usamowolnienie czterdziestu mi-
hjonow myslacych istot, ktérych postepu-
jaca oSwiate tylko jarzmo dowolnej wiadzy
przyttumia. Ale nasi panowie przebaczy-
liby mu raczej najgwattowniejsze czyny
despotyzmu , nizby przystali nato, aby te-
goz despotyzmu na korzy$¢ nizszych Kklas
swoich poddanych uzyt. Spodziewatem sie
iz wolny nareszcie , bede mogt Eudoxyje
przed ottarz zaprowadzi¢, nie oszpecona
owg wetniang niewolniczg przemitka, ale
jasniejaca tyra biatym, dziewiczym wien-
cem, Kktory skronie wolnej narzeczonej
ozdabia. Niestety, az do dnia dzisiejszego
naprézno sie tego szczescia spodziewatem!
Tymczasem umart moj ojciec; ja prowa-
dzitem rozpoczety przez niego handel, i
rozszerzytem go az do oryjentu. Przez po-
mys$lne zabiegi, w kilku latach podwoitem
do$¢ juz znaczny majatek, pozostawiony
przez mego ojca.a

»Ale czemuz nie sktonisz wpan hrabiego,
aby ci sie wykupi¢ pozwolit?*

»Na to on nigdy nie zezwoli. Nie nale-
zy on do tych posiadaczy dobr ziemskich,
ktorzy sobie rozsgdnego systemu usamo-
wolnienia zycza. Wielcy rossyjscy panowie
majg te niezmienng zasade, nie zezwalaé
nigdy na wykupienie sie niewolnika. Nie-
dawno temu witasnie, ofiarowatjeden z pod-
danych hrabiego Szeremetowa dwa raili-
jouy rubli wykupna za wolno$¢ swoje,
lecz nadaremnie, chociaz ten sam poddany
optaca hrabiemu matg tylko danine Kilku
rubli corocznie. Te harde, zakamieniate du-
sze sg dumne z tego, ze liczg pomiedzy
swymi niewolnikami inilijunowycb boga-
czow, ktéorym, jako zawsze tylko od ich
samowolnosci lub od przemocy ich rzadz-
cow zawistym — jednem swojém stowem

*



— 340

zgubny cios zada¢ i cale icli zycie zni-
szczy¢ moga! Niemato sie tdm pysznia, wi-
dzac jak ich niewolnicy z wytwornego po-
wozu, na ktéry sobie swoim przemystem
lub talentami zarobili, wysiada¢” musze,—
aby im, przed ich obliczem , az do ziemi
poktony bili! A to wszystko — o0 niebal
jedynie dla tego, iz, méwigc stowami pe-
wne/o francuzkiego autora, dw pan, ktory
ich tak poniza, jest wysoka urodzonym. Nie-
jestze to niestusznie ? Niejestze Lo okropnieU

Po krdlkiem m lezeniu zaczat méwi¢ zno-
wu z tak zywoin oburzeniem , i. mozna
byto tatwo pozna¢, jak gtebokag byta jego
rana.

AWystawitem ci obraz tylko w ogélnych
zarysach, jahzeby$ dopiero wzdrygnat sie
panie, gdybym cie zjego szczeg6tami obe-
znat! Jakaz menaw.Scig przejetaby cie na-
sza niewola! Cozto pobudzato owych pi-
sarzéw filozoféw, ktorzy tyle dziet o pra-
wach cztowieka, o ludzkiej godnosci napi-
sali, aby szuka¢ przyktadow naduzycia wia-
dzy w handlu czarnymi niewolnikami, kt6-
rych z afrykanskich wybrzezy w drugi
koniec Swiata na sprzedaz wywozg? Cze-
muzto oni nic przyszli do nas, patrzy¢ na
nedze naszg | Ifyliby widzieli jak dla nas
natura wyrodng matkg byta 1 Byliby nas
ujrzeli obcigzonych kajdanami, wleczonych
jak zwierzeta z uprawiondj naszemi reka-
mi gieby w dalekie puste stepy, aby i te
rowniez naszém potém uzyzni¢! Byliby sie
przekonali naocznie, jak nieraz jedna chwi-
lowa zaehetka na nasze najSwietsze dobro
sie targa, jak czesto zmuszajg syna by¢
katem swojej rodzonej matki, chtosta¢ rdz-
gami to tono, ktére go wykarmito; jak
nasza dziewica, nasza siostra lub narze-
czona, moze jeszcze z przenajs'wietszg ho-
styja w ustach, s»aje sie przy wyjsciu z Swia-
tyni pastwg lubieznych chuci nieliluSciwe-
go pana! Czemuz to oni tego — tego wi-
dzie¢ nie chcieli! Ach, powtarzam, gdyby
byli znali cierpienia nasze, byliby nieza-
wodnie dla poparcia swej Swietej sprawy,
dla odstonienia zbrodni, nie zwracali oczu
na dalekie wybrzeza, kiedy je tak blisko
na widoku mie¢ mogli U

To rzekiszy, jakgdyby ostabiony przy-
wiedzeniem tych czarnych obrazéow w pa-

mie¢ syioje, zamilkt na chwile. Wkrdtce
jednak oburzony na nowo tak okropnenu
mys$lami, dodat jeszcze bardziej przeraza-
jacym tonem te stowa :

»0léz mo6j panie— zakonczenie tej stra-
szn6j nedzy— posiadanie kobiety— ktorg
ubo6stwiam, a ktéra wraz ze mng umrze,
jezeli nas przyjazny los wkrotce nie po-
taczy , — wolno$¢ — ten upragniony cel
moich najgoretszych zyczen — to wszystko
moge panu by¢ winnym! A wtedy— be-
dziesz mi wiecej niz S$miertelnym czto-
wieuiem, wiecOj niz przyjacielem, bede cie
czcit jak BogaU

»C6z mam czyni¢! Podejme sie wszystkie-'
go. Mow wpan— wytlumacz sie—«

»Pan grywasz. Co dla pana moze tylko
rozrywkya', dla hrabiego K. jest wyuzdang
namietnoscia, ktorej wszystko poswieca, a
ktéra go niechybnie w przepas¢ wtraci.
Z tej strony nie doznasz zadnej przeszko-
dy. PrzywiedZz go pan tylko do tego, aby
grajac postawit na karte maty kawatek zie mi,
ktory nad brzegami Wolgi posiada. Jestto
wioska, ktora nie liczy wiecej jak 50 dy-
mow, a ktérej caty przemyst z wyrabiania
cwiokdw sie sklada. Jestem pewny, *zby
tej wioski za nic w Swiecie nie sprzedat,
gdyz inaczej , bytbym juz dawno jej wia-
Scicielem. W gorac7,kowym jednakie gry
przystep;e — by¢é moze, (4'ja na karte po-
stawi i — ze jg przegra. Na térii polega
cata m6ja nadzieja! Owa wioska jest mojém i
mego ojca miejscem rodzinnein; skoro sie
stanie mojg wtasnoscig — bedziemy wszyscy
wolni, pan mie rozumiesz, wolni!— Teraz
masz moje tajemnice icaty los m6j w swo-
ich reku 1 JeZli ni pomoc przyrzekniesz
— twoje stowo bedzie rai poreka mego
uszczesliwienia! Nie zatuj najwyzszych sta-
wek, podwajaj je, podno$ stokrotnie— wy-
graj tylko, choéby lo skarby kosztowac
miato. Daje ci nieograniczony kredyt na,
rnoje kase; uzyj go dowolnie i bez waha-
nia. Jakikolwiek skutek usitowania twoje
wezma, chociazby ci szczeScie ciaggle nie-

"sprzyja¢ miato, chociazby twoje straty moim

upadkiem grozity, — w kazdym razie zo-
stane juz dla tego samego twoim dtuzni-
kiem, ze$ mie chcial zrozumic¢é, ze$ wy-
stuchat mojej prosby, ze$ sie staral uczy-
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ni¢c mie szczeSliwym — wolnym c»loivie~
kiem l«

Raity wzruszony przyrzekt mu to wszy-
stko, poczein rozstali sie.— Nigdy dwaj tur-
niejowi rycerze, oczekujacy z niecierpli-
woscig wystgpienia na plac boju, aby tam
w obliczu swoich kochanek o palme zwy-
cieztwa walczyli—nie mogg tak natarczywie
uderzy¢ o siebie, jak dwaj gracze, ktdrzy
wytezong patajg zadza zetrze¢ sie z sobg
przy zielonym stoliku! Chocby oni byli
nieznani sobie, przeciez wzajemnie prze-
czu¢ sie moga, taczy icli pewien magne-
tyczny pociag, ktoryby ich nawet z dwdch
najodleglejszych konczyn $wiata sprowadzit
razem o jednym czasie na oznaczone miej-
sce! Wtedy rozpoczyna sie namietna, nie-
utrudzona walka, ktéra swojg szalong za-
ciektoscig nawet zaciety béj boxerévv w An-
glii przewyzsza Skutek tych obu rodza-
jow walki jest tenze sam prawie: w wal-
ce lioxerévv, Smier¢ jednego z wspdizawo-
dnikow , w walce graczéw, ogotocenie z ma-
jatku jednego lub drugiego rywala.

Niema sie wiec czemu dziwié, iz wkrétce
ujrzano hrabiego ipaoa Raity w najzaciet-
szych zapasach. Angliag w podobnych obro-
tach wprawny, dat sie z poczatku pokonac.
Jego przeciwnik, upojony tryjumfem, stat
sie w Scistem znaczeniu stowa, cieniem
6wojego towarzysza; gdziekolwiek ten sie
obrécit: czy to na polowaniu, na balu, na
spacerze, w teatrze , wszedzie byt hrabia
przy nim; nie opuszczat go ani na chwile.
Zaden dworak w Wersalu lub Saint-James
nie pilnowat z taka doktadnoscig godziny
porannego lever swojego kréla.

Za gre obrano: faraona, ktory byt
bardzo upowszechniony w Moskwie. Hra-
bia bank trzymat; przegrane przez pana
Raity sumy, wynosity juz wiecej niz piec-
dziesigt tysiecy rubli. Bdég sam wic tylko,
jaka roskosz hrabia z wygrandj uczuwat!
Nakoniec jednak, przyszta takze kolej i na
Anglika; i odtad — karta sie odmienita.

Pewnego wieczora sprzyjato do tego sto-
pnia szcze$cie Anglikowi, iz wygrat wszy-
stko co tylko hrabia mial w gotdwce, asy-
gnatach, otworach sztuki, a nawet Swie-
tych obrazach , ktore byty oprawne dyja-
mentami a do ktérych Rossyjanie niezmier-

ng warto$¢ przyktadajg. Raity wygrat to
wszystko, aze Switem lezat ten caly skarb
jako zdobycz na tym samym stole, ktory
im stuzyt za pobojowisko.

Hrabia chciat jeszcze graé¢ dalej, ale nie-
miat juz nic do stawdenia précz liczeb, ktére
na zieloném pokryciu stolika kredag napi-
sane, nie miaty Zzadnej waznosci. Raity
zabierat sie do wychodu i chcial wiasnie
zawotac¢ swoich ludzi, aby te réwnie bogate
jak mnogie tupy do powozu zaniesli.

Postrzegtszy to hrabia, podwoit swe na-
legania aby pana Raity do dalszej gry na-
ktoni¢. Btagat go tak usilnie, tak czutym
gltosem, iz pan Raity osadzit te chwile za
najpomyslniejszg pore do wykonania Fe-
dorowi danego przyrzeczenia.

Potozyt znowu ztoto, klejnoty, assygna-
ty na stole.

rHrabio,« ozwlal sie do Rossvjanina —m
»jestem graczem bezinteresownym jalt to
wpan sam widzisz Zycze sobie, chociazby
tylko dla samej osobliwos$ci, zosta¢ posia-
daczem doébr w Rossyi. Wpan jestes wia-
Scicielem malej wioski nad Wotgg; jezli
przystajesz na to, stawiam to wszystko co
tutaj lezy, na tg wioske.«

Trzeba zna¢ plomien t€j namietnosci
ktéry wionie graczéw piekielnie wichrzy,
aby pojac¢, dlaczego hrabia zezwolit nato
bez najmniejszego wahania. W tej chwili,
gdy juz wszelka nadzieja powetowania po-
niesionych strat znikneta, gdyby mu byt
szatan nawet radzit- postawi¢ dusze na-
przeciw jednemu dukatowi, — on byitby
sie wcale nato przysta¢ nie wahal! Nie
moéwiac zatem ani stowa, pobiegt czém-
predzej do swego sekretarza, zazgdat od
niego zapisu na posiadtos¢ t¢j wioski, i
powrdcit z pospiechem, niosgc w tryjura-
fie wziety dokument, aby go ztozyt jako
stawke naprzeciw ztotu, ktére caty stot
okrywato.  (

Ale i teraz szczeScie nie opuscito An-
glika. Po kilku minutach gry, stat sie pa-
nem owego obiecanego kawatka ziemi i
osiggnat cel upragniony.

»Hrabio,(? ozwat sie, chowajgc kontrakt,
ktory go wiascicielem tej wioski robit, jak ré-
whniez iowe piecdziesiattysiecy rubli, ktéore
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byt sam wprzddy przegrat — nhrubio, quitt
albo double o reszte k

Hrabia wymienit kolor, i — wygrat.
*WeZ sobie to wszystko,* rzek} urado-
wany Anglik. — sinoja noc m jest mi so-

wicie wynagrodzonal*

Poczdin rozstali sie jako najlepsi przy-
jaciele. Rossyjanin byt zachwycony tym
tak niespodziewanym itak epaniale ofiaro-
wanym odwetem; Raity za$ nie myslat o
niczoin ranem, jak tylko o szczesciu, kto-
rem swojego miodego przyjaciela uraduje.

Jeszcze tego samego dnia napisat szcze-
§liwy gracz do Feodora, odsytajagc mu je-
go piecdziesigt tysiecy rubli i donoszac
mu, iz dokument na posiadtos¢ owej wio-
ski nad Wotga, czeka jego rozkazow. W kilka
godzin wszedt Feodor do pokoju prowa-
dzac jeka$ dame za reke. Te piekng, Swio-
zg, jasnowtose cdre pdinocy przedstawia
mu jako Eudoxyje, swoje lak ukochang i
tyle kochajacg narzeczone; oboje rzucajag
sie do nog panu Raity.

vleste$ teraz,* mdwig ze tzami, rnaszym
panem iojcem : pobtogostaw nas i dokonaj
tak swojego szlachetnego dzietal*

Raity podnosi ich i przyciska ze #tzami
w oczach do serca.

®Pani, toLie niech Feodor bedzie winien
cate swe szczescie,* odzy wa sie nareszcie,
zwracajgc sie do Eudoxyi i oddajac jej
dyplom wiasnosci. Niesprawiedliwe usta-
wy zabraniajg wyzwolonemu niewolnikowi
posiada¢ ziemski majatek; lecz pani jeste$
wolng, a te sanie ustawy pozwalajg, aby
to niestuszne wylgczenie ustato, skoro pa-
ni swojego poddanego na stopienn matzon-
ka swego wyniesiesz. Na mocy tego doku-
mentu jeste$ wiascicielka jego rodzinnej
wioski, przystagp wiec z nim do oltarza, i
niech odtad twoje tylko kajdany nosi.*

W niewystowionem uniesieniu radosci
skryta Eudoxyja swoéj rumieniec i swoje
tzy roskoszy na tonie Feodofa.

®Ach panie,* ozwat sie miody kupiec do
Anglika — uprzochodzitoby to nasze sity,
gdybysmy przez cate zycie nasze tak wielki
ciezar dtugu dzwiga¢ mieli. UwazalibySmy
sie jednak w tém nieszcze$ciu za szczedli-
wych , gdyby$ nie wzgardzit tym stabym
dowodem nasz¢j wdziecznosci. Tylko pod

tyra warunkiem bytaby nasza rado$¢ zu-
petng i niezmacong i*

Na pochwate gracza trzeba wyznac, ii
dtugo ociagat sie z przyjeciem nagrody z&
uczynek, ktorego catg zastuga byt pomy-
§Iny skutek.

»Proszac cie*— nastawa! nan Feodor —
»aby$ przyjat te pamigtke nasz¢j wdzie-
cznosci, nie myslimy bynajmniej uwalniac
sie przeto ud naszego zobowigzania. Nie od-
mawiaj nam przyjecia tego pularesu, lub
odbierz'panie twe dobrodziejstwo I* dodat
padajagc powtornie do ndg Anglika.

Fan Raity nie opierat sie diuzej.

Po kilku dniach opuscit Moskwe.

Pulares zawieral milijon rubli — z na-
pisem : »Wolnemu — za uwolnienie — nie-
wolnik.*

WIADOMOSCI LITERACKIE

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod
redakcyjz T. W. Kochanskiego, wyszedt nr. 43ci
i obejmuje: 1) Jeszcze niektére uwagi nad upraw*
burakéw cukrowych. (Dokofczenie.) 2) O weglanie
soiy QNatrum carbonlcum) w pralniach i gorzelniach
uzywanym. 3) Czein mozna makuchy zastepie. 4) Je-
szcze kilka stéw o wytr-iitniu owsiku z roli. 5) O
zbi¢raniu siana. 6) Raporta handlowe od 14 du 27
pazdziernika r, b. Targlia woty we Lwowie. Leny
produktéw we Lwowie. Z Czerniowiec. Ze Stanista-
wowa 14 pazdziernika. Z Brzezanshiego 13 pazdzier-
nika. Znad Sanu od Sieniawy dnie ? pazdziernika r. b.

Dziennika mod paryskich, pod redakcyje Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt nr. 22gi i zawicra proécc
maéd, nastepujgce artykuty: 1) USmiech szyderczy,
obraz fantasty.zny przez Jézeta Dzierzkowskiego. (Do-
konczenie.) 2) Dumanie wieczorne, wiérsz przez Fr«
Wal 2) Teatr.

ZWarszawy: Przegladunaukowego nr. 27my zawiora:
Wspomnienie o Ignrcym Danitowiczu, przez H. Skim-

Ze Lwow™*:

borowicza. — Nieznane dotad uwagi Leibnica nad na-
sadami Descarta, przez Felixn Jezierskiego.— Poezyja:
Wyspa, czyli Chrystyjan i jego towarzysze, z lorda
Bcjrona, przez A. Zawadzkiego. (Dokonczenie.)— Kro-
nika pi$miennicza polska. — Nowe przestrogi dla pi-
jakow.

Autograf Moliera siat sie powodem procesu,
ktory sie obecnie przed sadem departamentu Sekwany
loczy. Stronami procesu la: biblijoteka krclewsm.
ktéra byta niegdy$ w posiadaniu tego rekopisu i ks>e-
garz Charon, ktory po kilku latach przechadzeuia te-
go rekopisu przez rézne rece, nabyt go wreszcie na
witasnosé. Trybunat o$wiadczyt sie na korzy$¢ ksie-
garza, o ile ze prawa biblijoteki powinne by¢ juz
przez to samo jako za zadawnione uwazane, iz niéma na-
wet zadnego znaku krélewski¢j biblijoteki na rekopisie,
po ktoérymby ro6zni jego nabywcy mogli byli wnosi¢
na jakiekolwiek prawa biblijoteki do tego pisma. Sam
rekopis jest kwitem Moliera, wydanym dnia 7 sierpnia
1659 podskarbiemu sdrobuych wydatkéw™* kréle za »su-
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tne 144 liwréw dla niego (Moliera) i aktoréow jego
trupy — a zatem po b liwrédw codziennie na kazdego
— w nagrode za dwa, w nowym zamku Saint-Germain
tnLaye, wyprawione przedstawienia komedyj aSkapieca
i »Tartuffe«.

Sztuka drukowania malowidet. Z Rerlina
donoszg: Pan Jakob Liepmann wydrukowat tutaj po-
ding wynalezionego przez siebie a teraz juz znacznie
Uproszczonego sposobu, nowy obraz olejny. Jestto
portret Hupeckiego, ktorego oryginat znajduje sie w tu-
tejszym muzeum. Obraz, z ktorego sie drukuje, jest
na O cali grubosci farbami natozony idostarczy okoto
1500 kopij. Wypracowanie jego wymagato 8 miesiecy
czasu. Zato jedrak dowiédt pan Liepmann tym no-
wym przyktadem swojej niezmordowanej pilnosci,
w niezaprzeczony sposéb, ze na wskazan¢j przez nie-
go diodze moge artySci tworzyé obraZj olejne, Kktore
snajg doktadny i swobodny rysunek, zywy koloryt,
najdelikatniejsze cieniowanie; jedném stowem: tg skon-
czonymi dzietami sztuki.

O$wietlenie galwsnijnc. Profesor Gerard w
Montpellier poczynit bardzo szczes$liwe do$wiadczenia
oSwicanieu. galwanijném. To os$wietlanie sprawia sig
skierowaniem galwanijncgo predu stosu Wolty na we-
giel , ktory przeto biatawo sie rozzarza. Aby sie je-
dnak wegiel mestrawit, musi to zarzenie dzia¢ sie w prze-
strzeni niemajacej zadnego powietrza, jak np. w ban-
ce Sklannej , zked powietrze wypompuwaném zostato.
Wskutek uczynionych w ten sposdb Doswiadczehn pana
Berard. mozna byto na rynku miasta Montpellier czy-
ta¢ duze pitino przy Swietle , ktoére gorzato na pobli-
skiej twierdzy. | w Paryzu, tez robig przygotowania
do oS$wietlenia placu karuselu tym nowowynalezionym
sposobem.

Uroczysto$é¢ Swietej Rjozalii w Palermo.
Miasto Palermo obchodzi, jak wiadomo, w lipcu przez
pie¢ nocy stawnag uroczysto$¢ $wietej Rozalii, ktora
-zwhaszcza tego roku z powodu obecnoéci krola Ba-
warskiego, byta nadzwyczaj Swietng. Gtoéwng osobli-
woscig tegoz Swieta jest w6z olbrzymi. Ta Szczegél-
-na budowa przedstawia pysznie ozdobng nswe spo-
czywajaca na cztéru kotach niosacg na sobie pod-
wyzszenie nakizti i wiezy o kilku pietrach, na ktérych
zzczycic znajduje sie posag Swietéj Rozalii, ustawiony
tak wyaoko, iz gzymsow najwj zszych domoéw dosiega.
Piérwsze najnizsze podziaty wozu, zawiéraje liczng,
bo z 40 oséb sktadajaca sie b inje muzykantéow. Na-
stepna okrez jest ozdobiona dwunastoma genijusza-
mi w naturalnej wielko$ci ; z czwartéj zwisa bogata
Araperyja, ponad ktérg unoszg sie aniotki na rézo-
wych i niebieskich obtokach. Na dalszem podniesieniu
stoja naokoto postacie aniotéw tragbigcych na puza-
nacli; powyzej tego znajduje sie druga, leksza nieco
-draperyja, pomiedzy ktérg maie aniotki wida¢, a do-

ie'ro nad tem, na samym wierzchotku piramidy, stoi

ohalérka obrzedu, S$wieta dziewica réz, w DImdj sza-
cie niewinnos$ci, z wiefncem na gtowie, z krzyzem w re-
ku. Podobniez i przednia cze$¢ wozu jest ozdobiona
posagiem religii, chorggwiami i t. d. Wszelkie figury
majag malowane twarze i szaty z jaskrawych materyj.
Dwadzie$cia dwie p«ry unbrauych wotéw zogromnemi
-rogami ciagng ten wdéz olbrzymi, ktéry jak wedrowna
wieza posuwa sie powoli wzdtuz wazkiej, ttumami nie-
zliczonego i krzykliwego ludu nabitej ulicy Toledo.
Cata ta processyja sprawia dziwne wrazenie. Ta nie-
przejrzana ulica, te ludZzmi napetnione balkony, kla-
sztornemi kratami

Jnich strojow, powszechna zywa wesoto$¢, wreszcie

opatrzone domy, jasne kolory Ig-.

6w trojanski kolos ze swojg muzyka — zaprawde jest
to widowisko jakie tylko w Palermo widzie¢ mozna.

Uprawa rodzynkéw horynckich. Takna-
zwar~ »korynty« majg wyborny Smak gdy sa $wicze, i
bywajag powszechnie nn $niadanie jadane. Rosng jak
winogrona w pekach , lecz jagody ich sg tak razem
skupione, iz tworza jedng stata mase i wygladaja jak
szyszki sosnowe. Opro6cz tego r6znig sie jeszcze tem
od gron zwyczajnych, iz nie maja we $rodku ziarnek,
czyii”® raczéj, iz w catém gronie znajduje sie tylko je-
dna jagoda, majaca ziarnko, ktéra przeto mezka jago-
da sie nazywa. Jest ona takze znacznie wieksza od

innycb. Rodzynki te bywajg uprawiane na wielkich
polach, po najwigkszéj cze$ci na wyspach Zante, O«-
falonija, Itaka, — gdzie osobliwie na to uwalaja, aby

dostateczng wilgo¢ mie¢ mogty. Zbiér rozpoczyna sie
w sierpniu. Owoc jest wtedy najzdrowszym, gdy do-
piero wlrzeci¢j czesSci dojrzeje; zupetnie za$ dojrzaty
staje sie Szkodliwym zdrowiu. Skoro grora catkiem
dojrzeja, i przeto prawie czarne sie stang, rozposcie-
rajag je na réwném, gtadkiem miejscu, krowim gnojem
posypan¢m. Tutaj zostawia sie je na stoncu i prze-
wraca tak czesto, az poki zupetnie nie uschng. Potem
oucina sie korzonki isktada rodzynki w magazynach, ktore
nader niemity zapach wydajg. Przed wywiezieniem
ktada sie kurynty w ueczni, gdzie od najbrudniejszych
Grekéw golcmi nogami udeptywane bywajg. Najwie-
ksze niebezpieczeAstwo groz: im, gdy sg rozpostarte
do suszenia na polu; jezli bowiem w tym cza»ie deszcz
Spe-luia, wtedy sg juz na nic nie przydatne. Wina ni*
robi sie z tych gron dl6 tego, ze jest tak nieprzyje-
mnie stpdkawe, Ze go pi¢ nie mozna.

Los dam hislp+iAskich. Nie mozna sobie wy-
stawi¢ nic smutniejszego nad domowe zycie znakomi-
tych Hiszpanek, ktére bardziej niz zakonnice zamykane
bywaty. Zakonnice bowiem mogty przyjmowac¢ u krat
odwidziny od mezczyzn, ile sobie togo zyczyty; damy
nie mogty tego czyni¢, chyba za pozwoleniem iwych
mez6w. Do tego byty ich odwidziny z powodu za-
chowywanej przytem etykiety, raczej ciezarem nizli
rozrywka. Zreszta niemogty nawet wyjezdza¢ inaczej
jak w zamknietych powozach. Mezczyzni prawie ich
nigdy nie otaczali. Nawet przy obiedzie siadat mat-
zonek i, m jeden przy osobnym stoliku, podczas gdy
zona i dzieci siedzialy wokoto na dywanach. O wspol-
ném jadaniu w towarzystwie niebyto nigdy mowy.
Im wyajzy byt stopien damy, tém wieksza byta téz
jéj niewola. Mtode krolowe doznawaty od swoich
pierwszych dam dworu wiec¢j nieprzyjemnosci niz
dzieci od .woicb guwernantek, lub uwiezione od swych
dozorciyri. T»k naprzyktad, ksiezna Terra Nowa, naj-
wyzsza ocbm.ttrzyni pierwszej matzonki kréla Harola
Il, nie pozwalata zadiAym sposobem krélowc'j, aby ja
matzonka posta francuskiego, pani de Villnrs lub inne
damy odwidza¢ mogty. Co wiecéj, nie chciata nawet
dopus$cié¢, abj przez okno wygladata, a ile razy krol
z nig wyjezdzat, nie wolno byto nikomu stawa¢ na
ulicy p . téj stronie, na ktor¢j sie krélowa znajdo
wata. Oprécz tego wzbroniono byto a 6lowom $miaé
sie. Gdy na przyktad, powtdrna matzonka Filipa IV,
widzac raz przy stole tmieszne grymasy krélewskiego
biacna, na gtos sie rozeSmiata, napomniono ja, iz dia
kroloveéj Smiech jest rzeczg nieprzyzwoitag. Podobnie
téz nie wolno byto tymze krélowom mowie bez tin-
inacza z obcymi ksigzetami, kiérzy ne o reke infantek
hiszpanskich starali, albo rozmawiaé¢ z nimi inacz¢j, jak
po hiszpanska. Gdy Harol | krol angielski, bedac je-
szcr.e krdiewicem, miat pewna hiszpanska ksiezniczke
pos$lubi¢, ooprowadiit ledwie raz jedyny po diugich
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usitowaniach do tego ,
Elzbieta pomoéwic.
Wykradanie pséw w Londynie
przyszto do tego, ze sie stato prawie niepodobien-
stwem ustrzcdz pséw od ztodziei. Dla zapobiezenia
temu musiat parLment wyznaczy¢ osobny wydziat do
szbadama kradziezy pséw«. Wypadek tych badan jest
nadzwyczajnie ciekawy ; wszystkie podstepy i wybiegi,
jakich przy kradzeniu pséw uzywano, wyszty w ten
sposob uijaw. Dziennik »Time$« poswieca temu przed-
miotowi zajmujacy artykut, w ktérym czytamy : »Pan
Dowling, wydawca pisma iBellx Lifez naucza nas, iz
sadzac po wszystkiém co mu »w tej sprawie* wiadomo,
stowarzyszenie dla wykradania pséw, przynajmniej 100
cztonkéw liczy. Do tych nalezy niejaki p. Pardy,
ybar6zo Swiatty cztowiek lecz wielki totr«, ktéry od-
dawaniem kradzionych pséw icb witascicielom , nie-
zmiernie sie zbogacit, a co szczeg6lniejsza, ze »unjie
tak moéwi¢ jak gdyby byt uczciwym cztowiekiem;«
Oprécz mego jest nitjaki Ginger, trudnigcy sie wywo-
zowym handlem pséw, ktére poza obrebem Londynu
bywajg sprzedawane. Sekret kradzenia pséw skiada sie
zdwo6ch waznych punktéw; pierwszym jest porywauic
psow i wywozenie, drugim wracanie ich panom. Ten
ostatni prnkt jest najzyskowniejsza i najciekawszg ga-
tezig tego przemystu. Na czele ttgO drugiego oddziatu
ztodziei stoi wielki totr, ktéry ile moznosci wiele wy-
dziera od stroskanych wiascicieli, a ile moznosci mato
z tego ztodziejom wywozacym udziela. Osobliwie za-
bawna jest rzeczg, juk ci oszusci na czutych sercach
pieknej pici zarabiajg. Biédn¢j pannic Urown ukra-
dziono ulubionego pieska; mocno stroskana udaje sie
do pana Bisbop, i prosi go aby j¢j pieska odszukat.
Pau Bishop mowiada jej natychmiast, iz piesek zyje,
inacz¢j go jednak dosta¢ nic moze, jak zaptaciwszy
wprzody 8 funt. szterl., co jag oczywiscie bardzo prze-
raza. Nato radzi jej p. Bisbop jako przyjaciel , aby
cokolwiek zaczekata; miss Brown wraca zatem do do-
mu. Nad wieczorom, gly sie juz $ciemnito, przychodzg
do niej jacy$ ludzie, ktérzy jej oSwiadczajg iz jezli
nic zaptaci 6 funtéw szterl., tedy natychm; ast piesko-
wi gardto poderzng. Przelekniona udaje sie powtdruie
do pana Bisbop, ktéry ja zoowa nspokaja; nakoniec
musi miss Brown i$¢ w nocy, w deszcz, do pewnego
oddalonego domu, zaptaci¢ tam 4 funt. szterl. i do-
pi¢ro wtedy, na rogu jedn¢j ulicy, odbiera swojego
pieska. Ale nie dosy¢ ua tém. O$mieleni takim po-
mys$Iinym skutkiem ztodzieje, ukradli tegoz samego pie-
sku powt6rnie, i znowu tenze sam targ odbyto. Wkon-
cu opuscita miss Brown Anglije, aby tylko swego
pieska od ztodziei uchowa¢ mogta. W ten sposéb
bywajg niektére psy po aze$¢ i siedm razy .wykradane
i wykupywane. P. Bisbop podal wykaz do parlamen-
tu, podiug ktérego w wypadkach jemu tylko wiado-
mych, przeszto 1000 funt. szterl. tym sposobem wy-
darto. W spomnionym spisie znajduje sie niejaka pani
ttolmcs , ktéra zaptacita 50 funt. szterl., ksigze Cam-
bridge , ktéry zapracit 30 funt., niejaki kapitan Alc-
i&nder funt. , ambasador francuzki pottora funta «
Prosiy i pewny sposob wykorzenienia
chwastéw po $cic¢zkach. Naléwa sie de zelazne-
go kotta 30 garcy wody, wsypuje do niej It funtéw
wapna i 3 funty utartej na proszek sody, i daje sie
wszystkiemu az do wrzatku gotowaé. Te mieszanine
rozpuszcza sig potem dwoma trzeciemi cze-ciami wo-

i£ mogt kilka stow z krolowa

W Londynie

dy, iskrnpia nig aleje lub wszelkie-miejsca, ktore ma-
ja by¢ ort chwastéw oczyszczone. W skutek skropie-
nia obumierajg chwasty natychmiast, a ziemia

przez kilka lat zupeinie czysta. Lzycie lego arodka
robi wszelkie plewienie i gracowanie $ciezek niepo-
trzebneni.

Tfcmperamcnta wierzycieli. Wierzycie*
sanguiniczny jest dobroflunzny-, da sic tatwo po-
ruszy¢, predko przekona¢, lubi pobtazaé¢, tylko zc sig
na niego spuséci¢ nie mozna; dzisiaj przyrzeka czeKac,
jutro zanosi sharge. Do tego rodzaju dwunoznych *
nalezy przed wszystkimi krawiec. — Wierzycie*
choleryczny przeciwnie, jes> sktonnym do gniew*

i tajania, sprzeciwianiem sie bywa jeszcze berdndj
irazuiouy, i grozi kazdej chwili narobi¢ hanby dtu-
znikowi. Mimo to jednak , nie jest on tak straszny®

jak sie wydaje, i moze by¢ rozzbrojonym przez spo-
kojoos$¢ iobojetno$¢. Ma nieustannie skaige w usiach,
a rzeczywiscie rzadko mu sie skarzy¢ wydarzy. 10
tych nalezy przed wszystkimi szewc. — Wierzycie
flegmatyczny lubi spok6j ; p; Systepuje z ostrozno-
Scig do dzieta, rzadko kiedy da sie unie$¢ nierozwazng
predkoscia; nigdy za$ gniewem lub niei Jowiscig-, na-
pomina on bardzo tagodnie, niestety jednak tém cze-
§ciej niz ktorykolwiek inny, ajezli tego potrzeba, na-
wet codziennie, z jahnajrzalszg stoici ng spokojcosciagr
i niezmordowang wytrwatoscig. Ze wszystkich wierzy-
cieli jest on najniezno$niejszym. Do tej klasy"bajez9
osobliwie ceruiik i fryzyjer. — Wierzyciel me-
lancholijny. Ten jest w ciagtej obawie o0 swoja
przyszto$¢ i ma wielkie sktonnoéci do skapstwa i po-
dejrzenia ; przez swoja ponuro$¢ dreczy bardzo czesto
sani siebie i staje sic mizantropem; przedstawia sobie
i innym, aby icb do litosci naktoni¢, najokropniejsze
obrazy, i widzi strachy i trupy — gdzie wecale
niczego niema. Do tej klasy nalezg przed wszystkimi
owi poczciwce, coto ua olbrzymie procenta pien ed»y
pozyczaja — lichwiarze.

Grobowiec na powietrzu. Gdy dnia 27 kwie-
tnia b. r. kosSciot Notre-aame w Laon pozarem wczySer
zborzonym zostat, spadt ustawiony na wierzchothu
wiezyczki aniot, na brzeg ulicy i ztamat sobie szyj?’
Po ukonczonym wyrestaurowaniu kos$ciota, miano tak-
ze spoi¢ odtomang glowe”aniota z resztg lulowu i od-
kryto wewngatrz kolosalnej gtowy aniota, mata utowio-
ng skrzyneczke w ksztatcie trumny, w ktéréj — gdy
ja otworzono — kilka mocno zwietrzate'mi wstgzka®1
owinietych kos$ci ludzkich sie okazato. Tysigce domy-
stow kraza teraz o poczatku tego osobliwego grobo-
wca; tymczasem jednak tylko to pewna, iz ten karoien“
ny posag aniotc jest bardzo dawny; gdyz jeszcze przct*
rcwulucyjag z r. 1-789 znajdowat sff na wiezyczcp bi-
skupiego patacu w Laon, a gdy pdzni¢j do tego bu-
dynku trybunat sprawiedliwo$ci przeniesiono , naten-
czas aniot na wstawienie sie duchowieAstwa zostat n*
szczycie wiezyczki kosSciota Xotre-dame umieszczonym

Wozy pocztowe znikajg coraz bardzi¢j, a mity
dzwiek pocztarski¢j trgbki staje sie coraz rzadszy®-
Para to wszystko wyrugowata, a wkroétce beda chyb*
w bajkach pocztowemi wozami jezdzi¢ Niedawno °P"
chodzono w Brystolu bardzo smutng uroczysto$¢ n®
cze$¢ ustajagcej juz jazdy pocztowej. Tak woéz, ktory
po iaz ostatni swoja podr6z odbywat, jak i koDic bv”'
czarng krepg okryte; pocztylijon i konduktor wy»,')P1
w grubej zatobie.
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